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La Chine et les Chinois

(Suite.)

Pour apprendre I’enfant & lire. on lui fait
d’abord connaitre les caractéres dont la réunion
sert & exprimer les objets les plus habituels :
I’homme, les plantes. les animaux. la terre, le
soleil, les uslensiles de .énage elc. En des-
sous de ces caracléres. se trouve peinte la fi-
gure correspondante de I’objet exprimé. Gra-
duellement on fait monter de celte sorte I'en-
fant & la leclure de caractéres dillérents servant
4 la dénomination d’autres objels.

On a soin de lui faire d’abord prononcer
Lrés neltement ces caraciéres. Apreés quoi seule-
ment on les lui fait reproduire & I'aide'd’un
d’un pinceau destiné a cel usage. Voici de quelle
assez simple facon on s’y prend. On remel a
Iéleve une [euille couverte de grands caractéres
tracés en rouge. Lorsqu’on s’est’ assuré qu'il
est en son pouvoir de les lire et d’en’ compren-
dre le sens, armé de son pinceau on les lui fait
simplement recouvrir d’encre, mais en exigeant
qu’il en suive minutieusement’le dessin el tous
les contours. Plus tard. sur une feuille trans-
parente, on lui fera calquer ces mémes carac-
téres. Insensiblement on lui fera employer

dans ce but des feuilles de moins en moins

transparentes. Lorsqu’en fin a force de labeurs
et d’efforts, son coup de pinceau est devenu sir
el habile. on I’exerce & copier el & (ranscrire
de pelits caracléres en-grands el les grands en
petits. Par la il lui sera devenu possible d’¢-
crire de mémoire ce qu'on lui. dictera ou ce
qu'il aura appris par ceeur. Posséder une belle
écrilure est -aux yeux d’un Chinois I'un des
mériles les plus enviables. Il en est aussi un
des plus recommandables pour les examens

d’admission aux grades dont il assurera les plus
solides chances de réussite.

C’est un pinceau élégant. dit-on en Chine,
de quelqu’un qui a une belle écriture, com-
me on dit en f[rancais, qu’il a une belle
main.

Le premier livre qu'on met entre les mains
de I'enfant chinois est le San-dze-king. 1l con-
lient tout ce qué doit apprendre et savoir un
enfant. C’est -un recueil de sentences compo-
sées de trois, quatre, cing. six vers, se lermi-
nant chacun d’une rime. Remarquons en pas-
sant que le chinois, comme les langues euro-
péennes modernes, jouit dans sa versification,
de la contenance de la rime. Tout le long d’une

journée. P’enfant sera condamné parfois & ap-

prendre par coeur quelques passages de ce li-
vre. dont il n’aura que le soir & faire la réci-
tation. Les progrés accomplis par le jeune Chi-
nois, permellront ensuite de le meltre en pos-
session des quatre livres de Confuciusquicontien-
nent toute ia doctrine du grand philosophe de
I'Empire Célesle. La prémiére chose qu’en aura
4 faire ’éléve, ce sera de I"apprendre par coeur.
Ce n’est qu’apres étre parvenu a le loger 4 peu
prés tout ealier dans sa mémoire, que le mai-
tre lui expliquera le sens, lui donnera les ex-
plicalions grammaticales. historiques, morales
qu’en comporle I’étude. Quand il I’en estimera
capable, celti-ci lui en fera remarquer. ap-
précier., goiler les diverses beaulés morales et
littéraires. Egalement & I’encontre des maximes
exposées, il caura lui opposer des objections et
Pamener & les résoudre victorieusemenl. Ce
n’est pas & dire évidemment que dans la pour-
suite de son éducation lilléraire, le chinois ne
doive pas avoir recours a d’autres livres.

lis’en faut bien au contraire. Il va de soi
néanmoins qu’ils. seront constamment des ou-
vrages chinois.

Les charges publiques ne s’ouvrant que de-
vanl I'instruction altestée par la conquéte des
grades, il en résulle assez naturellement dans
loules les classes une profonde estime pour la
science ou plulot le savoir chinois, et parmi
les jeunes gens une noble et ardente émula-
tion pour I'acquérir. Rien donc de bjen exlré-
mement élorinanl qu’a colé des examens offi-
ciels, les familles aient spontanément concu I'i-
dée et pris I'habitude ancienne déja de faire
concourir entr’eux leurs enfants.

Excellent moyen, non seulement de les faire
travailler, mais encore de les préparer et de
les aguerrir pour les examens de I'Etat.

C’est ainsi que sous I’empire de la coutume
assise dans les meeurs chincises, tous les él¢-
ves d’une localité, d’une ville, d’une circonserip-
tion donnée, seront lenus de concourir au moins.
deux fois par an. Les examens, objet du con-
cours, se passent d’ordinaire sous la bienveil-
lante présidence d’un mandarin inférieur, nom-
mé kio-kouan. TI" advient toutefois assez sou-
vent que des mandarins de haut rang se pi-
quent de gloire de prendre eux-mémes ce soin
4 I’endroit des enfants de-tout le ressort de leur
juridiction. Ces examens sans valeur officielle,
n‘emporlent foreément aucune conséquence
d’accessibilité & une fonction quelconque.

Quant aux examens officiels qui ouvrent
aux candidats vainqueurs, la vasle carriere du
mandarinal, avec ses nombreuses 6tapes, si
humble que soil le grade poursuivi, il ne laisse
point, & I'effel d’écarter toute [raude, d’étre
pris, des précautions de détail les plus scrupu-
leuses. Sous peine d’élre & jamais exclus du
droit de.concourir, il n’est permis aux can-
didats de prendre avec eux que de I’encre,
du papier et des pinceaux. Enfermés dans d’é-
troites cellules, ils sont séquestrés de loute rela-
tion au dehors et comme sous le sceau en quel-
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1l signa « Boleslas » omeltant d'ajouler., & ce
simple nom de baptéme, son titre de comte de
Rulofl, qu’il ne se sentait plus digne de porter.

C’étail, eneflet, |2 veille du saint jour de Pi-
ques. Les cloches des églises se faisaient enten-
dre annongant I'aube prochaine du grand jour.
Mais le tintement des cloches n’indiquait plus
an malheureux, ou il aurait du, tout d’abord,
aller chercher le premier pardon. C'est devant

'son Créateur. qu’il aurait du, surtout. s’humi-

lier et frapper sa poilrine. .

Les cloches des paroisses de Paris répon-
daient au bourdon de Notre-Dame ; et, dans les
églises, les fideles se pressaient aux confession-
naux. Tous voulaient apporter une ame purifiée
aux fétes du lendemain.

Lui, les mains sur son visage. se senlait I'ame
tordue par une angoisse de remords, et il se ré-
pélait, pour mieux s’affermir dans sa sinistre

_résolution :

— Demain. au coucher du soleil, si elle ne
m’a pas permis de m’agenouiller devant elle ; si,
@’un mouvement de pilié, elle ne m’a pas re-
levé, je ne suis plus digne de vivre. Tous sera
fini.

La lettre de Boleslas fit son chemin & travers
Paris. et arriva chez la Bocellini.

Aussitot elle reconnut I’écriture. Ah ! le mi-
sérable ! il s’agissait, sans doute, d’une demande
@’argent. ou bien encore de nouvelles et men-
teuses prolestations de repentir.

Elle sentit monter et gronder, en elle, une co-
lere indignée. Elle ne voulait pas méme lire cette
lettre de mendiant. ces phrases fausses de heau
parleur. Le mieux pour ne pass’en préoccuper,
ni méme connaitre une vile supplique. serait de
prendre une allumelte et de metire le feu i la
missive. Le feu, en la faisant tomber en cen-
dres, la purifiait de ce qu’elle pouvail contenir
de lache. Elle serait heureuse de voir la flam-
me altaquer, les uns apreés les autres, lous ces
mols qui ne devaient étre qu'un tissu de men-
songes.

Elle ne se doulait pas que I’dme repentante
de ce malheureux Boleslas élait renfermée dans
ce pli; elle ne croyail méme pas cetle ame ca-
pable de repentir. Et, si elle allait s’autendrir
en lisant ... Boleslas était passé mailre quéman-
deur! D’ailleurs, qu'aurait-elle i lui envoyer?
Rien. Chez elle, dans son nouveau logis, c'é-
tait la géne. Allons! au feu. méme sans étre lu,
tout ce bean style dramalique ; toutes ces insup-

. portables déclarations de faux repentir.
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